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INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR VAPOR BARRIER EXTENDERS
FOR NEW CONSTRUCTION IC APPLICATION

INSTRUCTION D’INSTALLATION POUR DES UNITES D’EXTENSION DE BARRIERE DE VAPOUR
IC APPLICATION POUR NOUVELLE CONSTRUCTION

Important: Important :
Read all instructions before installing vapour barrier. Retain for Lire attentivement ces directives avant d’installer I’barriere de
future reference. vapour. Conserver ces instructions pour consultation ultérieure.
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1. Position vapor barrier between two joists, with the flaps resting on the 1. Positionnez le coupe-vapeur entre deux solives, avec les rabats se
edges of the joists. reposant sur les bords des solives.

2. Secure vapor barrier to the joists by stapling it. 2. Fixez le coupe-vapeur aux solives en I’agrafant.

3. Place housing inside the vapor barrier (between the two joists) and 3. Placez le boitier a l'intérieur du coupe-vapeur (entre les deux solives)
align the hangerbars to the edges of the joists. et alignez les barres d’installation sur les bords des solives.

4. Secure the housing to the joists. 4. Fixez le boitier aux solives.

5. Slit a hole in the vapor barrier and feed the power cable through it. 5. Fendez un trou dans le coupe-vapeur et passez le cable électrique au

6. Connect and secure the power cable to the housing. travers.

7. Seal the hole with a TUCK tape (Vapor barrier approved tape). 6. Reliez et fixez le cable électrique au boitier.

7. Scellez le trou avec une bande de TUCK ruban (Ruban approuvée par
barriere de vapeur).
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